Tianjin Medical College (China)
And
University of Monastir (Tunisia)

Cooperation Framework Agreement

Party A: Tianjin Medical College China, located at 14 Liu Lin Road, He Xi Dist., Tianjin-China,
legally represented by the President Zhang YANWEN,

Party B: University of Monastir, located at Avenue Taher Hadded P.B 56 Monastir 5000 Tunisia.
legally represented by the President. Prof. Hédi BEL HADJ SALAH,

The parties enter into this Framework Agreement for the creation of a partnership between the two

universities

I-Object

In order to promote educational exchanges and cooperation between China and Tunisia, establish
teaching and academic bridges between universities, and improve the internationalization of their

respective institutions, this framework agreement is signed after consultation.

II-Purpose

The two parties shall cooperate in the following areas, provided that they do not violate the laws and
regulations of their respective countries:
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[. Exchange and training of teachers and managers of both sides
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I Short-term and long-term student exchanges between the two parties

[II. Academic research of both parties | % ugypgan
IV. Integration of qualified courses from Party A as elective courses into Party B. h

V. Establish joint construction of training bases and Chinese branch school in Tunisia

VI. Other

Specific communication and cooperation models may be further explored according to the mutual
requirements of hoth parties to this agreement. The implementation details of the above-mentioned

cooperation shall be subject to the implementation agreement negotiated by both parties,
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In order to undertake the activities under this frame agreement. other specilic agreement will be
signed especially in relation to student’s exchange .Prior to the signature of the University of
Monastir, the Ministry of Higher Education and Scientific Research in Tunisia shall be consulted for

opinion.

III-Effective Dates

This Agreement shall be effective after being signed by the representatives of both parties and shall
be valid for 3 years. Within 6 months before the expiration of this Agreement. both parties may

negotiate its renewal by presenting a new project after evaluation of the first period.

If either party proposes to terminate or amend this agreement during the execution period, the other
party shall be notified 6 months in advance.

The end of application of this agreement has no effect on projects and activities already initiated
before its cancellation.

Without the permission of either party, neither party shall disclose, reveal, or make public any of the
contents covered in this contract to a third party.
IV-Conflicts

Any matters not covered by this Agreement shall be resolved through friendly negotiation between

the two parties.

In case of disagreement, the dispute will be resolved through the constitution of a committee made
up of the two parties in order to decide in the dispute.

This Agreement shall be executed in duplicate, with two copies for each party. Each copy has the

same legal effect.
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